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Ciclopuerto Bike Rack
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La alta capacidad de configuracién de este producto ofrece The high configurability of this product offers options covering
opciones que abarcan la eleccion de ciertos elementos. Esto the choice of certain elements. This makes it possible to adapt to
permite adaptarse a una amplia gama de requisitos a wide range of customer, city and user specific requirements.

especificos del cliente, la ciudad y el usuario.

Normal Tipologia Dimensiones
Typology Size
Taqueteable 92x20x70 cm

36x/78x2/5In

Senalética
Signage

So
Taqueteable 92 x20x70 cm
36x78x275In
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Ciclopuerto Bike Rack

Este pieza sencilla pero amplia, con un disefo intuitivo que lo

hace ideal para su uso en diferentes espacios publicos, es

uno de nuestros ciclopuertos mas asequibles. Puede incluir

senalizacion, lo que lo convierte en una solucién de

estacionamiento de bicicletas practica, resistente y sencilla

de mantener.

products in our catalog.

The straightforward CP-006 bike rack is an ideal parking solution
for public spaces. It is simple, sturdy, easy to maintain, and may

include signage. Besides, it is one of the most affordable

Variables Variants

Accesorio Accessory
® Normal

® Senalética Signage

92cm | 367

-

N

-_—

Jo

=~k

-_—

70cm

2757

78

-

-

Apariencia Appearance

Cuerpo Body

® Acero al Carbon Galvanizado Galvanized Carbon Steel

Configuraciones Settings

Tamanos Sizes

e Unico Default

Instalacion Installation

® Taqueteable Fastened
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Informacion Técnica Technical Specs

Peso:12 kg



Colocacion
Positioning

© Alinstalar enun cajon de auto, se
recomienda la colocacién de bolardos (se
sugiere el BO-004, revisar en pagina web)
para delimitar y proteger del posible impacto
a los ciclopuertos.
When installing in a parking bay, it is
recommended to place bollards (BO-004 is
suggested, check on the welbsite) to delimit
and protect the cycle ports from potential

impact.

Estas son recomendaciones de espacio

minimos para la colocacién de ciclopuertos en

calle y banqueta con caracteristicas

especificas segun el caso. Es importante tener
en cuenta el espacio que se dejara para el flujo

peatonal (al instalarse sobre banqueta) a partir

de las dimensiones del ciclopuerto y de una

bicicleta (en promedio son 190 x 60 cm).

These are the minimum space recommendations

for the placement of bike racks on streets and

sidewalks with specific characteristics depending
on the case. It is important to consider the space
that will be left for pedestrian flow (when installed

on the sidewalk) based on the dimensions of the

bike rack and a bicycle (on average, /4" x 23").

120cm | 47~
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Banqueta
Sidewalk

@ Al colocar los ciclopuertos de manera

perpendicular, es importante dejar Q | 300cm | 118

suficiente espacio para el flujo peatonal T

en la banqueta. Se recomienda dejar
como minimo 300 cm desde el limite

interno del ciclopuerto hacia el fondo de

la banqueta.

When placing the cycle ports
120cm

perpendicular, it is important to leave 47

| 100cm | 39”

sidewalk. It is recommended to leave a '

enough space for pedestrian flow on the

minimum of 118” in from the inner

boundary of the cycle port towards the | : : l -

pback of the sidewalk. 120cm
477

© Cuando su colocacion es paralela al

sentido de la calle, la distancia &) 9 240cm
94”

recomendada del borde interno del
ciclopuerto al limite interno de la
banqueta debera ser de al menos 240
cm.

When placed parallel to the direction of
the street, the recommmended distance
from the inner edge of the cycle port to (2 B E —

the inner limit of the sidewalk should be at 90cm B:I-__'.

least 94”. =l

| 150cm | 59~
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Cajon
designado
Designated bay

Para instalar en un estacionamiento designado se
recomiendan (minimo) las dimensiones
especificadas en el esquematico para el espacio
que sera utilizado (en 6 ciclopuertos).

For installation in a designated parking area, the
specified dimensions in the schematic for the space
to be used (for 6 cycle ports) are recommended as a

mininMmum.

90cm

357

217cm

85~

90cm

357

120cm (477 | A

420cm | 1657

580cm

2287
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Para mas informacion sobre For more information about

las garantias, encuentralas the warranties, find them on

en nuestro sitio web. our website.
Garantias

Jﬁ N
m ﬁ N
Zona Urbana Brisa Marina Alta Humedad
Urban Area Sea Breeze High Humidity
Se refiere a zonas de baja polucion, Se refiere a embarcaderos o malecones Se refiere a zonas humedas sin niebla
secas Y frias, de baja humedad o con brisa de un grado muy alto de salina o con grado medio de salinidad
algunas zonas desérticas. salinidad y neblina marina. con cercania a la costa.
It refers to areas of low pollution, dry and It refers to piers or promenades with very It refers to humid areas without salt fog or
cold, low humidity or some desert areas. high levels of salt fog. with a medium degree of salinity close to
the coast.

Acero al Carbon
Carbon Steel

A1 60 meses months

—_—

= 12 meses months
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